
Tutti i sistemi di marcatura a micropercussione e inci-
sione Delta Visione possono essere forniti del software 
di gestione MarkWizard.  
Facilmente installabile su qualsiasi PC collegato me-
diante porta seriale RS-232 o porta USB ai marcatori 
Delta Visione, MarkWizard è in grado di semplificare 
e velocizzare al massimo la gestione di codici, testi, 
marchi o loghi aziendali da marcare.
Grazie alla sua intuitiva interfaccia grafica, MarkWizard 
consente di effettuare in modo rapido e puntuale tutte 
le operazioni di definizione dei contenuti e archiviazio-
ne dei files di marcatura. 
Di fondamentale importanza l’opzione che consente 
di convertire un file CAD in un blocco di marcatura, 
permettendo ai sistemi di marcatura Delta Visione di 
riprodurre qualsiasi elaborazione grafica.  
•	 Trasferimento e ricezione dei file dal sistema di 

marcatura. 
•	 Creazione delle stringhe di marcatura (con opzione 

di conversione da file CAD per loghi e disegni)  
•	 Impostazione caratteristiche: scelta del font, dimen-

sioni e rotazione dei caratteri, raggio di curvatura, 
potenza e velocità di marcatura, coordinate. 

All Delta Visione micro-percussion and engrav-
ing marking systems may be equipped with the 
MarkWizard management software. 
MarkWizard can be installed with ease on any PC 
connected via an RS-232 serial port or USB port to 
Delta Visione marking systems and enables surfaces 
to be marked quickly and easily with company codes, 
texts, trademarks or logos.
Due to its user-friendly interface, MarkWizard ena-
bles contents to be defined and marking files to be 
stored quickly and accurately. 
The option for converting a CAD file into a marking 
block is extremely useful as it enables the Delta Visione 
marking systems to reproduce absolutely any graphic 
image. 
•	 Transmission and reception of files from the mark-

ing system.
•	 Creation of marking strings (with option for conver-

sion from CAD file for logos and drawings) 
•	 Feature settings: font, size and rotation of char-

acters, radius of curvature, marking impact and 
speed, coordinates. 

So
ft

w
ar

e 
M

ar
kW

iz
ar

d 
 M

ar
kW

iz
ar

d 
So

ft
w

ar
e



via Carlo Spegazzini 4
10010 Bairo (To) - Italy
tel. +39 0124 501858 fax +39 0124 501857
info@deltavisione.com - www.deltavisione.com
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Colonna regolabile  
con indicatore e piano  
di lavoro con cave a T 

Adjustable column with 
indicator and work table 
with T-shaped slots

Asse Z pneumatico 
corsa 25 o 50mm
 
Pneumatic Z axis with 
a stroke of 25 or 50mm

Pulsantiera industriale 
di START
 
Industrial START 
button panel

Pedale industriale 
di START

Industrial START 
pedal 

Alimentatore automatico 
targhette:
larghezza da 20 – 75 mm
lunghezza da 30 – 120 mm
spessore da 0,5 – 2 mm 

Automatic plate feeder:
width 20 – 75 mm
length 30 – 120 mm
thickness 0.5 – 2 mm

Slitta manuale 
portatarghette 
con sensore di START

Manual plate holder
slide with START sensor

Asse W rotante motorizzato:
lunghezza massima pezzo 500mm
mandrino autocentrante taglia 80mm

Motorized rotary W axis:
Maximum part length 500mm
80 mm self-centering spindle

Punzoni speciali

Special punches

Lettori DataMatrix

DataMatrix scanner s
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